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Manual de instalacao para Adaptador Multi-inquilino
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Acessorios | Verifique se os seguintes acessorios estao fornecidos com o adaptador antes da instalagao.

Arnés de relé 4 p¢s. (veja a tabela & direita para

modelos compativeis)

Manual de instalagdo | 1 pg.

Modelos compativeis

Arnés de relé

Branco

iy

Fio elétrico VCTF

!

FXFQ~P — 700 -
[ -l
Adaptador Multi-inquilino
Branco Branco, 4 pinos
(@) @) Fio elétrico UL
1 pc.
FXMQ-~P 350
Branco [E 3] Branco, 4 pinos
Fio elétrico UL
BSvQ-~P
260
. = -
@) ©)
Branco DE E‘] Azul, 3 pinos
Fio elétrico UL
Suporte PCB 4 pgs. FXAQ~M 1900
Tirante 4 pgs.

Branco, 3 pinos

* Uma placa de montagem de adaptador e

FXFQ~P: KRP1H98
FXMQ-~P: KRP4A96
FXAQ~M: KRP4A93

* Ambos os terminais de arnés séo para

uma caixa de montagem sao requeridos
além dos componentes fornecidos no caso
de montagem do adaptador nos seguintes
modelos.

conexao do PCB da unidade interna (ou
unidade BS) e para conexao do adaptador
para multi-inquilino. Seja cuidadosa para
conecta-los.

1:[m] Paraasinstrucbesde
i[# instalagdo de modelos NAO
referidos neste manual, leia
= 0 codigo QR para aceder
4:7d ao website com manuais
L rr B
ilustrados.

Caixa de instalagao para adaptador PCB

((Tipo cassete circular-fluido de montagem no teto))

Tampa da caixa de instalagao
(KRP1H98, a venda em separado)

Adaptador

Suporte PCB

Caixa de instalagao para adaptador PCB

" (KRP1H98, a venda em separado)
4}/’
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! NOTA 1) E necessario providenciar uma caixa

de instalacéo para adaptador PCB
além dos componentes fornecidos
para a montagem do adaptador.

2) Conecte primeiro a fiagdo ao
adaptador PCB. O trabalho ficara mais
facil.

(Consulte @ METODO DE FIACAO) )

((Tipo montagem na parede))

@) DESCRICAO GERAL DO SISTEMA )

* O uso deste adaptador permite que o sistema opere sem a indicagao de erro de sistema no evento de uma interrupgéo no fornecimento de forca a

unidades internas.

(No caso do seguinte diagrama, nao havera nenhuma indicacdo de erro nos controladores remotos do inquilino 1, do inquilino 3 ou do inquilino 4, no

evento de uma interrupgao no fornecimento de forca ao inquilino 2.)
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Inquilino 1

\
1200-240VAC 24VAG
= 1

(~Hop

| 1200-240VAC

open
| X
|

(~){-e

Inquilino 3

24VAG | 1200-240VAC
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Nenhuma indicagao de erro

24VAC | 1200-240VAC

Inquilino 4
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Nenhuma indicacao de erro
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(KRP4A93, a venda em separado) ‘
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Suporte PCB

NOTA) E necessario providenciar uma caixa
de instalagao para adaptador PCB
além dos componentes fornecidos para
a montagem do adaptador.

((Tipo ducto de montagem no teto))

Placa de montagem
para adaptador PCB
(KRP4A96, a venda
em separado)

NOTA 1) E necessario providenciar uma placa
de montagem para adaptador PCB
além dos componentes fornecidos
para montagem do adaptador.

2) Conecte primeiro a fiacdo ao PCB
interno. O trabalho ficara mais facil.
(Consulte @ METODO DE FIAGAO) )

Suporte PCB

Adaptador

{(Unidade BS)

Suporte PCB

Adaptador

@) FIACAO ELETRICA )

@) NOMES E FUNCOES )

Entrada de contato (T1/T2)

Recebe forga sob controle

LIGA/DESLIGA para a unidade

interna através do relé de contato.

AC24V
TiM2 POWER SUP

XM X1

O
PLY

Fornecimento do forga do adaptador

Recebe forga de 24 VCA

* Exemplos com FXFQ, FXAQ e FXMQ

24VAC Este adaptador
@ E Xl
9}
i
@] ¥
X1A
——
Contacto de trés polos
(A ser adquirido localmente)
(1)
L
@ =
) X38A
’_\I\ | T
200-240VAC 12 Unidade interna

o L do PCB
Crs 4

* Exemplo com BSVQ
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O

d

XA

Fornecimento de forca interior

Fornece forca a unidade
interna através dos arneses
fornecidos conectados.

24VAC @ Este adaptador
@ X
il
3)[] n
X1
—]
Contacto de dois polos
(A ser adquirido localmente)
(1)
R DN
D N
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X38A
200-240VAC BSvVQ PCB
. L
e o

(1) Conecte este adaptador e o PCB da unidade interna com o arnés de relé
fornecido (varia com cada modelo de unidade interna).

(2) Conecte o fornecimento de forga de 24V CA (+20%) aos terminais X1M do
adaptador, através dos contactos normalmente fechados do relé. Certificar-se
de conectar os contactos de relé a ambos os pélos do fornecimento de forga
de modo que as linhas positiva e negativa do fornecimento de for¢ca sejam
desligadas simultaneamente. Um transformador pode ser utilizado para o
fornecimento de forga de 24V CA para cada adaptador, desde que o
transformador tenha capacidade para 24 VA ou mais.

(8) Providencie um relé (com contato fechado normal) entre os terminais T1 e T2
do PCB.

Carga minima de contato: contato fechado normal 1 mA a 15 VCC
Corrente nominal: min. 3 A

Especificagao do fio: fio de vinil com bainha ou cabo (2 fios)
Diametro do fio: 0,75 a 1,25 mm?

Comprimento do fio: max. 100 m

(4) Colocar os terminais T1 e T2 do adaptador em curto-circuito.

(1) Conecte o adaptador e o PCB BSVQ através do arnés de relé.

(2) Conecte o fornecimento de forga de 24V CA (+x20%) aos terminais X1M do
adaptador, através dos contactos normalmente fechados do relé. Certificar-se
de conectar os contactos de relé a ambos os pélos do fornecimento de forga
de modo que as linhas positiva e negativa do fornecimento de forga sejam
desligadas simultaneamente. Um transformador pode ser utilizado para o
fornecimento de forga de 24V CA para cada adaptador, desde que o
transformador tenha capacidade para 24 VA ou mais.

(8) Colocar os terminais T1 e T2 do adaptador em curto-circuito.

Carga minima de contato: contato fechado normal 1 mA a 15 VCC
Corrente nominal: min. 3 A

Especificagao do fio: fio de vinil com bainha ou cabo (2 fios)
Diametro do fio: 0,75 a 1,25 mm?

Comprimento do fio: max. 100 m

1P227680-1C
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6 METODO DE FlAng) @ FXMQ (Tipo ducto de montagem no teto)
1 (*Procedimento de processamento para
,—(PRECAU gAO) \ fiacdo de campo)
¢ 8
* Para conexao ao bloco terminal, assegure-se de usar um terminal de estilo plissado tipo anel. Terminal de estilo plissado tipo anel Fio 6010 mm
Ademais, isole a porc¢ao plissada por, por exemplo, montando uma luva de isolamento.
* Para a fiacdo, use o fio especificado para conecté-lo de forma segura e fixa-lo, para que nenhuma forga
externa seja aplicada ao terminal. Luva de isolamento i i
* Para apertar o parafuso do terminal, use uma chave de fenda apropriada. _<Em CaNSO de montagem na caixa de <Em CaS? de montagem na CE}IXElI de
Uma chave de fenda pequena pode danificar a cabeca do parafuso, resultando em aperto inapropriado. Torque de aperto (N - m) mstalagao para adaptador (esquerdo)> Fio do f mente de forca d lnstalagao para adaptador (dlrelt0)> Fio do fornecimento de forca
» Caso o parafuso terminal seja apertado com muita forga, o parafuso pode ser danificado. Bloco terminal do adaptador para multi-inquilino (X1M, 118144 a:joa ?adogp gfr'g\],eég ge ioﬁtrgito%e relé do adaptador através de
Consulte a tabela do lado direito para torques de aperto do parafuso. X2M) o Em curto-circuito Amarre usando prendedores (24 E/C A) (fiacio de campo) Em curto-circuito contacto de relé
com fio eléctrico. ) agdo de camp Amarre usando prendedores. com fio eléctrico. (24 VCA) (*fiacédo de campo)
~ 7 Caixa de instalag&o para Caixa de instalagao para
T ] adaptador ! 2N
Z Z adaptador
( ) Adaptador multi-inquilino | (/T ‘\EH %m BLK’"CK o (/H—‘T\ i /\ gm BU%CK 1z
@ FXFQ (Tipo cassete circular-fluido de montagem no teto) Gl \[ ==\ ©°___ o E’ﬁﬁgmg fof'fif"f ddee forma o = o 7% o Execute a fiagéo de forma a
) manté-lo for a de contato com
(*Procedimento de processamento para A o mento de forca do adaptador (24 VCA) & o fio de entrada d e T i ] contato com partes do o S ] partes do PCB
fiacio de campo marre o fio de suprimento de forga do adaptador e o fio de entrada da PCB. :
<Em caso _de montagem na tampa da ¢ o) conexao interna juntamente com o fio condutor da bomba de dreno usando X .’:‘86;‘% xau ég\%gva
caixa de instalacao para adaptador) ———— - prendedores. SUPRLY SUpeLY Fio do surimento de forca
Fio do fornecimento de forca do _ 5010 mm ™ Execute a fiagao de ] para PCBpinterno (acess(ério)
adaptador através de contacto Tampa da caixa de Tenha cuidado para néo " XA campo de forma a ¥ /
de relé instalagao para adaptador congestionar a area da tampa da Fle o ° rantaa fora de contato o gk Lol |
(24 VCA) (*fiagao de campo) ) Fio de suprimento de f_orga para caixa de componentes elétricos. com as partes no PCB. VEE J -
— Adaptador multi- adaptador (24 VCA), fio de entrada Fio do suprimento de Sl d
Em curto-circuito 5 5 inquilino de contato interno T - forca para PCB interno &
com fio eléctrico. e ", (acessorio) S 5
’4% SEiiER sury | Fio do suprimento I\ | & g
XM - de forca para PCB A N B D >
T1[T2 % ) interno (acessorio) / \ ! KI5 P
X2M X1A y i : \ i = T I N O O Amarre USandO prendedores.
Deve ser preso Fio condutor da / \ Slelle - o m b2 )8mjmu| i)
préximo a parada bomba de dreno i ¢ y } E = W&_\ = 1 — R -
da fiagao. i
// Amarre usando prendedores.
O o //
. J
O
( \

Deve ser preso na
por¢ao da bainha.

@ FXAQ (Tipo montagem na parede)

(*Procedimento de processamento para

(Em caso de montagem na caixa
. ~ fiacdo d
de instalac&do para adaptador) \ /acao de campo) N
Caixa de instalagéo para Adaptador multi- '\.‘ ) //_\\ﬁ% _
adaptador inquilino Y 50£10 mm
O —_—— I
- Em curto-circuito ¥ [
Fio do suprimento com fio eléctrico. Il -
de forca para PCB °© 7 Fio do fornecimento ﬂ] F ]
interno (acessorio) LI © R S E
de forca do Fr SloTe

o adaptador através T
de contacto de relé rnGERnE © _ _ H
o (24 VCA) ,Ei SRR Fio do suprimento de forga jo
112 (*fiacdo de campo) para PCB interno (acessorio)

XM
% AC24V

Caixa de instalagao para
adaptador

p .
X1A POWER SUPPLY T //
o e
\ \ < -
o
k A w ) .

Deve ser preso proximo a Deve ser preso na \ \ \ 11 f(‘:rnzr;ir‘:]g;g: s:r[;rlcr)n;gt; de . .

parada da fiagao. porcéo da bainha. Y )\ v forg i P d Amarre o fio do suprimento de forga para o
Fio do suprimento de forca interno e a fiagao de campo PCB interno com a fiagéo do controle remoto
para PCB interno usando prendedores. e a fiacdo de conex&o usando prendedores.

Fio condutor da chave flutuante

Amarre o fio do suprimento de forga para
o PCB interno com o fio condutor da
chave flutuante usando prendedores.

@®BSVQ (Unidade BS)

>
=

@ O]
®)

Fio do suprimento de forga % X1A
para PCB interno (acessorio) M

Fio de suprimento de forga
para PCB BS (acessorio) Amarre usando prendedores.

Execute a fiagcdo de forma a manté-la fora de

m letrénicas. i-inquili
contato com partes eletronicas Adaptador multi-inquilino o P
Adaptador multi-inquilino

(*Procedimento de processamento para XM
fiagdo de campo) e —— - =
, S f@ o
 ===8 ICHE S @\,,_,,,,_@,,_,, o A
50210 mm D X ] O E © \\ © F
D Em curto-circuito 1 1
D AC24Y com fio eléctrico. _ _
D AP POWER|SUPPLY  T1/T2 F(ljo dto Lorneflme,ntg de fotrc;atd?j y Em curto-circuito
D XIM XM adaptador através de contacto de relé com fio eléctrico.
©@

m
p==)
1)
==

=B

==

=<
=
=
=

Fio do fornecimento de forca do o
Q adaptador através de contacto (24 VCA) (*fiagdo de campo)
OCLIO © o de relé L )

o
OO Q @ (24 VCA) (*fiaga
— ¢éo de campo)
@ ] © (PN T~ (Nao confunda-o com o fio \ J
[ ] 200-240 VAC.) ) .
® &~ | s
/
| @ ] | il (® AJUSTES DE CAMPO )
Prenda-o na porgao da bainha
com o fio do suprimento de forca Siga as instrugbes de “AJUSTES DE CAMPO” do manual de instalagdo do controlador remoto para a unidade interna e faca os ajustes de campo necessarios no controlador remoto depois de ligar o ar
para a unidade BS. condicionado.
) . . * Ajuste o controlador remoto para o modo ajuste de campo, escolha N°. do modo “12”, e ajuste o N°. DO PRIMEIRO CODIGO para “1”, e 0 N°. DO SEGUNDO CODIGO para “04”.
Fio do suprimento de for¢a para unidade BS - (O N°. DO SEGUNDO CODIGO vem ajustado de fabrica para “01”.)
_ y Nota: Os terminais do controle remoto (T1 e T2) da unidade interna sao para uso multi-inquilino. Assim sendo, o CONTROLE COMPUTADORIZADO da unidade interna néo fica disponivel.
. J/ \_ J
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